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_O blwyf St, Michael, Sir Amwythig, 
rhag cael ei lladd a'i chladdu gan 
eì chariad. 


Cenir ar TWT Iwerddon.” 











pr a lodes dirion, yn union dewch yn 
Da Dau y ybedroddiad, ar ganiad fel y ce's : 
“ Er côf am lodes ifane, ga'dd waredizaeth lawn, 
Ŵn ynol un o safn marwolaeth, ei chofio yn Peth wnawn, 


O fewn i Dir Amwythig, 'r oedd gwr bonhedgior Î Iawn, 
£A gweision a morwyni ÌOD, 1 W Lien llon yn llawne 
i Roedd ganddo ardd o lysiau, a garddwr eitha” gŵ; ych, 
At drin yr ardd yn fedrus, mordrefnus oedd ei drycli. 


Roedd hwn yn fachgen ifangc, tua phump ar hugain 0ed 

Ni welwyd mab mwy gweddus, neu drefnus ar ddau droed 

Aeth hwnw i'r gymdogaeth i garu lodes lon, 

_. Wrth ddyfal gadw ei chwmni, beichiogi ddarfu hon. RE 














|. Ond troi i garu un | arell, 'rwy'n deall ddarfu'r dyn, 
A gado Eli i boeni, yn hynod wrthi ei hun; 

— vOnd danfon iddo lythyr, yn eglur iawn a wnaeth, 
Gan ddangos ei sefyllfa mewn cyflwr eitha' caeth, 
















W^ba yr attelriad, at ei hen gariad gu, 
th Lisens mi'ch prioda', cywira' ngair a chwi, 
Awm.erbyn dydd i'r WD fy Rahangen hoywfrig  ,... 
2 hardd; 

Am ddau o'r gloch y bore, de' 'wch atta i ddrws yr arddis | a 


De'wch AW eich hunan drenydd, heb undyn wybod 
chwaith, 

Awn gyda'r Railay'n union ein dau i diriondaith; 

Heb wybod i'n cym'dogion, yn union down yn ol, 

Cyn caffo neb ein gwawdio am ini ffaelio'n ffol. 


î 
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A'r ferch bar'fodd ei hunan yn fuan a di feth, o 
Pob peth yn ddirgel hynod, yn barod at y peth, Mo a 
Gael cwrdd a'i hanwyl gariad, mewn bwriad eitha? pur, 

Heb feddwl fod ei anian, llawn dyfais satan eur. Y 


Fu 
—— 


Breuddwydai'r gwr bonheddig, y noswaithhonoeihun, y, 
ef gwel? | ei arddwr yno, yn lladd merch landeg lun; - 
Roedd hi mewn gwisg briodas,mewn hoyw urddas hardd | 
Ac ynâ ei rhoi mewn dyfnfedd,i orwedd yn eiardd, | 'w 


Deffrodd y gwr bonheddig ond ni chadd ]Jonydd chwaith (c^ 
Ail gysgodd gwelai'r breuddwyd mor erchyll; yr ailwaith, ( 
Ac yna i alw ei weision, a'i holl forwynion 'r aeth, Lt 
I chwilio am y garddwr, ar ffrwst mewn cynwr ffraeth. 


R ol ffaelu cael ei arddwr, o fewn ei wely clyd, a 
Fe aeth y gwr bonheddig, i'r ardd ar hyn o bryd; 
Yn ddistaw iawn fe gerddodd,i fynu ac lawr, LL 
A gwelai ef o'r diwedd yn tori dyfnfedd mawr, Ty 
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Gofynai'r gwr bonheddig, i'r garddwr ffraeth yn ffri, 
Pa beth y'ch yn ei wneuthur, rho'wch wŷbod h 
chwi, 


Attebai'r garddwr iddo, 'rwy'n gwnend lle cryno iawpn: 


yn clywch 


Î w— At gadw y Cucumbers, rbap rhew ac eira gawn. 


Atteba' ei feistr iddo, Nid amser gweithio gwn, 

Yw eigion plygain enbyd, anhyfryd iawn yw hwn, 

Mae gweithio'r nos yn ormod, fis Mawrth gresyndod sydd, 
Llawn ddigon gan eich meistr, yn dyner oleu'r dydd, 


Fe aeth y gwr bonheddig, pryd hyn o'r ardd i'r ty, 
Wrth ddrws yr ardd cyfarfu, ryw loyw gangen gu, 


“^2 Mewn gwisgoedd harddaf urddas, osiwt briodas braf 
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| 'N awr de'wch i mhlas i orphwys, yn 


Fel gwelsai yn ei freuddwyd, fel hyfryd gangen haf. ^. 
NL 
A'r 'Sguire 'maflodd ynddi, dechreua'i holi'n hy', 
Gan ofyn beth yw'ch neges, pryd hyn o gylch fy nhy, 
' A'r ferch attebodd yno, i gwrdd eich garddwr chwi, 


Addawodd fy mhriodi, wrth Zisence cceliwch fi, 
* 


Ei gwmni yn hir a gedwais, mi lithrais felly i lawr, 
Wrth gredu ei eiriau serchog, 'rwyffi yn feichiog fawr 
Fe bwyntiodd ddydd priodas, mewn hoyw urddas hardd, 
Fel hyn dois i'w gyfarfod, yn awr at ddrws yr ardd, 






gym wys dwedai'r 
gwr, 


Mi alwaf am eich cariad i siarad a chwi'n siwr, 

. ^u ei forwynion, a'r gweision yno i gyd, 

TSerdded am y garddwr, yn brysur hyn o bryd. 
5 ys 77m uy y TY 
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Methasant er hir chwilio, gael mono mewn un man, 
Ond cawsant wel'd y dyfnfedd, pur ryfedd wnaeth i'w rhan 
Deallai'r gwr bonheddig, i'r gardJwr ffoi ar ffrwst, 

Gan bwys cydwybod euog, pan clywodd gynta eh. trwst, 


Ar gwr bonheddig ddwedodd, a ch feinwen coeliwch fi 


“Wy Dduw ce's wel'd dau freuddwyd, i: eaffo' ch bywyd 


^ 


chwi, ce 
Dau gant o buna” o'i gyflog, sydd genyf BPWIr j 
Cewch chwi i Fcl rhaneich h bunan, a'r baDau os bydd byw, 


Wel gwelwch bawb mor odia€th, bu. daeth TAER 


. Duw, 
*N rlybuddio'r gwr bonheddig, rhyw dro nodedig yw 
I achub lodesifangce,- rhag bradwr crafangc gref, cc 
Trwy'weledigâeth breuddwyd, fel nodwyd gan-Dduw Nof. 


Yn awr cymerwn rybydd, trwy'n gwledydd oll yn glir, 
Ar gynydd mae drygioni, mewn taerni yn llenwi ein tir, 
“O'r Saes'neg y cyfieithaìs, mi cenais fel y ce 'Ss 


Amen i'r iengctyd mwynion, boed i chwi'n llon er llês. *,. 
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